Hazénkat Erdekls Kilfoldi Szemle.

Ezen czim alatt folyéiratunkban 4j rovatot nyitunk meg,
melynek czélja: a magyar kozonséget a kiulfoldi konyv-
tdrakbanlétezd hungaricdkrél és a kiilfoldi biblio-
graphia hazdnkat érdekld nevezetesebb mozzana-
tairdl, id6hoz nem kotott kozlések dltal tdjékoztatni. A kiilfoldi
konyvtdrak torténetét, szervezetét és gyijteményeit tanulmd-
nyozni, s az itt tapasztalt eredményeket, ha a hazai viszonyok-
nak megfelelnek, kozkonyvtdrainkban alkalmazni konyvtdrnoki
hivatdsunkbdl folyé kitelesség. De mint magyar szakkozlony,
melynek czéljdt a hazai bibliographia és a magyarorszdgi konyv-
tarak szabjdk meg, ezen szempontbdl a kiilféldi konyvtdrakkal
nem foglalkozhatunk. Ezek e helyiitt csak annyiban tartoznak
rdnk, a mennyiben oly magyarorszdgi vonatkozdsu kéziratok-
ésritka nyomtatvdnyoknak vannak birtokdban, me-
lyek a hazai torténetirds és irodalomtdrténet tdrgydt képezik. E
szempontbdl tartoznak ide a kiilf6ldi bibliographia hazdnkat ér-
deklé kozlései is.

E kozléseket felhaszndlni s az eurdpai konyvtdrakban el-
szértan 1étez8 nevezetesebb hungaricdkat megismertetni leend, ez
4j rovat feladata. E czélra készséggel megnyitjuk hasdbjainkat
azoknak, kiket hivatdsuk vagy hivatalos foglalkozdsuk e térre
vezet. Jol tudjuk, hogy a kiilfoldi hungaricdk sorsa az illets
konyvtdrak sorsdval szorosan osszefiigg, figyelemmel lesziink
azért ezeknél minden oly mozzanatra, mely azokat a mi
czélunkhoz egy lépéssel kozelebb vagy tdvolabb hozza. —
Adni fogunk egyes kiilfoldi konyvtdrakrél, konyvtdrnokok-
rél vagy més bibliographiai mozgalmakrél rovid kozléseket, de
ezekben is mindig szem el6tt tartjuk a hazai vonatkozdst. Hisz-
sziik, hogy torekvésiink ez irdnyban nem lesz eredménytelen,
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s hogy vele szolgdlatot tesziink az ugynek melyért e rovatot
létrehoztuk. #

— Negyven éves blbhowraphlal jubilaenm Drezdiban. E
rovatot nem kezdhetjiilk méltébban, mint Dr. Petzholdt Gyula
ur, Albert szdsz kirdly 6 felsége konyvtdrnoka- és titkos tandcso-
sdénak jubilaeumdval, mely folyé év elején a szdsz kirdly-
sdg metropolisdban ment végbe. Ekkor iilte meg az eurdpai
hirti bibliographus az dltala 1841-ben alapitott s azdta folytono-
san szerkesztett sNeuver Anzeiger fir Bibliographie
und Bibliothekenwissenschaft« czimt bibliographiai
folydiratdnak 40 éves jubileumdt, mely alkalombdl a németor-

szégi és kiilfsldi bibliographusoktél élénk évécidkban részesiilt.

Mi utélagosan bdr, de sziviink mélyébdl csatlakozunk ezen Gvi-
ci6khoz s folydiratunk és a budapesti kozkonyvtirak oOsszes
tisztvisel6i nevében iidvozoljikk ez alkalombdl a veterdn jubilanst,
ki 40 évi bibliographiai pélyafutdsa alatt lapjdban nemcsak az
dtaldnos, hanem a magyarorszdgi bibliographidnak is tett jelen-
tékeny szolgdlatokat. Folydiratdban, a magyarorszdgi konyvtdri
és bibliographiai viszonyokrél szdmos érdekes czikk ldtott nap-
vildgot. Munkatdrsainak szdma 40 év alatt 170-re szaporodott,
kik a vildg majdnem minden mfivelt nemzetéhez tartoznak.
Ezek kozt magyarorszdgiak a kovetkezdk: Csontosi Jdnos, Kert-
beni Kdroly, Kérosy Jézsef, Kuncze Leo, Likavecz Jdnos, Mdrky
Sdndor, Rémer Fléris és Tipray Tivadar. Okunk van tehdt 6t
iinnepelni. Negyven év az ember életében is szép idd; de szebb
és nagyobb egy folydirat életében, f6leg ha oly exclusiv tért
miivel, milyen a bibliographia. Petzholdt 40 évi szerkesztdi pélya-
futdsa alatt derekasan megdllotta helyét, a bibliographiai ismerete-
ket el8bbre vitte s lapjdban oly kérdéseket oldott meg, melyekkel
azel6tt nem igen foglalkoztak. Féérdeme, hogy lapjdt Ggy szer-
kesztette, hogy ez mindig az dtaldnos bibliographia szinvo-
naldn dllott, s a szakembert, laicust egyformén tdjékoztatta
a konyvtirtan és bibliographia 4lldsdrél. Hatdsdt a bibliogra-
phiai ismeretek terjesztésére kétségbe vonni nem lehet. Negyven
év alatt két nemzedéknek mestere volt a bibliographiai ismere-
tek terjesztésében s alig van eurépai konyvtdrakban konyvtdr-

tiszt, ki az 6 munkdibél és szakfolyédiratibdl ne meritett volna

ismereteket. O valdban elmondhatja magérdl: »Quadraginta annis
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proximus fui generationi huic.« Negyven kotetb6l llé folydirata
egész kis konyvtdrt képvisel, s a konyvtdrtan- és bibliographis-
nak valdsdgos codex diplomaticusa. Kivdnjuk. hogy a bibliogra-
phusok e tisstes nestora érje meg friss er8ben folydiratdnak 50
éves jubileumat is. Udvozoljik 6t még egyszer ad multos annos.

— Reform a vaticAni konyvtirban. Ismeretes a tudo-
mdnyos viligban a rdmai vaticdni konyvtir kozépkori kéaz-
iratainak gazdagsdga. Az eurdpai konyvtirak kozil egy sem
mérkozhetik vele e tekintetben; magyarorszdgi vonatkozdsa kéz-
iratokban pedig csak a bécsi cs. udvari konyvtir mulja  felul.
Fényes kidllitdasa Corvin-codexeit ismerjiik, de a tobbi hungari-
cakrél csak feliletes catalogusok nyomdn van tudomdsunk.
Egyes nevezetesebb kéziratait tuddsaink uryan mdr felhasznal-
tak, de a legnagyobb részrél még igen keveset tudunk. Ezért
nagy orommel fogadta minden tudomdnybardt XIII. Leo pdp4-
nak azon fontos elhatdrozdsdt: hogy a vaticdni konyvtdr kiilon-
boz8 catalogusainak kinyomatdsdt elrendelte, s az eldmunkdlatok
megtételére egy kiilon bizottsdgot nevezett ki, melynek élén
Pitra és Hergenrdther bibornokok, és Rossi régész dllanak E
férfiak eurdpaszerte ismert tudomdnyos neve biztositékot nyujt
arra, hogy a Catalogusok a bibliographia szinvonaldn fognak
allani. Bandini, Denis és Franciscus de Licteriis hasonlé mun-
kdi irdnyt adhatnak a nagyszertt villalatnak, melytdl, féleg ha
a kéziratok provenienczidjdra, czimerei és feljegyzéseire lesz
tekintettel, a hazai torténetirds és irodalomtorténet nagy ered-
ményeket virhat, Az angol »>Times« a pépa ezen fontos elha-
tdrozdsdrsl kiilon vezérczikkben emlékezett meg, s azt irta:
hogy a tudomdnyos vildg azt ép oly élénk vdrakozdssal fogadja
mint fogadnd a netaldnihirt: hogy az alexandriai kényvtdrt kids-
tak, vagy hogy a pompeji védrosi kényvtirt felfedezték. Mi nagy
fesziiltséggel vdrjuk a kildtdsba helyezett catalogus I. kotetének
megjelenését.

— Még egy Vitéz altal javitott codex. A miincheni dllami
kir. konyvtdrban djabban egy latin corvin-codexet taldltak, mely
a lapszéleken vorss jegyzeteket, javitdsokat és felirdsokat tar-
talmaz. A codex czime: »Demosthenis Oraciones per Leonardum
Aretinum traductace, s a harmadrendd corvin codexek kizé
tartozik. Irodalmunkban ismeretes ugyan, de azt nem tudtuk,
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hogy Vitéz emendilta. Ezt Frakndi Vilmos torténésziink deritette
fel, kinek szdmdra konyvtdrunk a codexet Miinchenbél megho-
zatta. Ismertetését legkozelebb vérhatjuk.

~— A wolfenbiitteli konyvtir elhanyagolt 4llapotdrdl @jabb
id6ben sok felszdlalds tortént a kilfoldi sajtéban. A 300,000
kitet nyomtatvdny és 10,000 kéziratbdl 4ll6 nagybecsii konyvtdr
épiilete ugyanis annyira rongdlt dllapotban van, hogy télen a
hélé, nydron pedig az eséviz folyik be a kupoldn keresztiil a f6-
terembe. A falak meg vannak repedezve s a barakmddra épiilt
impozdns kupola mindennap beomldssal fenyeget. Ezen kivil,
nem ondlléan, hanem hdzak kozé épitve levén, a tiizveszélynek
is van kitéve. Ezekrél a mult nyiron magunk is személyesen meg-
gybzédtink. E konyvtdr sorsa benniinket is érdekel, mert 8
elsérendii kétségtelen és 5 valdszinti corvin-codex és szdmos be-
cses magyarorszagi vonatkozdsa kézirat van birtokdban, Meg-
emlitjiitk itt, hogy boldogemléki Jdzsef nddor kezdeményezésére
1843-ban a Magyar Nemzeti Mazeum és a braunschweigi her-
czegi kormédny kozt tdrgyaldsok folytak a wolfenbiitteli corvin-
cedexek visszaszerzése czéljdbdl, de eredményre nem vezettek.
Ujabb idében a strassburgi és marburgi egyetemek tandrai
kérvényt nyajtottak be ez iigyben a braunschweigi orszdgos
rendekhez, melyben a wolfenbiitteli konyvtdrnal tapasatalhaté
bajok gytkeres orvosldsit kérik. E peticié sorsa benniinket is
érdekel, s Petzholdt Anzeigere nyomén (1880. IL fiizet) kozoljik
a braunschweigi orszdgos rendek erre vonatkozé hatdrozatit a
a mint kovetkezik :

»Azon 4llandé kérvényi Dbizottsdg, melynek a
strassburgi és marburgi egyetemek tandri kardnak beadvdnya
véleményezés avagy szitkség esetén mids inditvdny tétele végett
folterjesztetett, a kovetkez8 hatdrozati javaslatban dllapodott
meg: Mondja ki a magas orszdggyiilés, hogy a strassburgi és
marburgi egyetemek tandri kardnak azon kérvényét, mely a
wolfenbiitteli herczegi konyvtdr hidnyainak megsziintetésére ira-
nytl, a kormédny kivdlé figyelmébe ajdnlja azon kijelentéssel,
hogy 1. Azon osszegeket, melyek a konyvtiri épiilet biztositd-
sdra ¢és a kornyékébsl red hdromclhaté veszélyek elhdritdsdra
szitkségesek, az orszdggyiilés kész megszavazni; 2. Készségesen
elismeri egy uj konyvtdr épitésének sziikségét, mire nézve kéri
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a herczegi kormdnyt, hogy ha nem is ezen, de a legkdzelebbi
orszdggyiilésre javaslatot terjeszszen be; 3. ]*igetc’i sziikségnek
tartja az orszdggyiilés, hogy a konyvtdrban Orzitt kéziratok
jegyzéke elkészitessék, s erre nézve a herczegi kormdnyt folkéri
a szitkséges intézkedések megtételére; & Andélkiil, hogy jelenleg
az 0j milvek beszerzésére szolgdld konyvtdri alap folemelését
javasolnd, ezt legktzelebb megtenni kildtdsba helyezi. A bizott-
sdg ezen 4 javaslatdt, melynek eldaddja v. Schmidt-Phiseldeck,
az ¢ kérdésekben teljesen avatott tandcsos vala, a rendek gyii-
lése egyhangllag elfogadta, s6t az épiilet biztositdsa és ideigle-
nes megszildrditdsdra kért 19040 markot is megszavazta. A
kinyvtar dthelyezése Wolfenbiittelb8l Braunschweigba méltdnyos-
sdgi szompontbdl elejtetett.« Kizen nagyfontossdgn hatdrozatot, mely
a wolfenbiitteli konyvtdr sorsdt biztositani van hivatva, az ott lé-
tez nagybecstt hungaricdk szempontjabdl, mi is drvendetes tudo-
méasal vesszik.

— A Nemzeti Mizeum Konyvtira Dr. Abel Jend, derék
fiatal tuddésunk haszndlatdra meghozatta a lipesei vdrosi kényv-
tér két Janus Pannonius codexét. — Az egyik (Rep. I. nr. 80)
allitélagos Corvin codex, mely kés6bb egy bizonyos Joh. Frid.
Steinbach birtokdba keriilt, Plutarchus Apophthegmatainak Janus
Pannonius dltal készitett, mindeddig kiadatlan forditdsit tartal-
mazza, de — sajnos — a 42-ik levél utdn csonka. Janus Pan-
noniusnak Mdtyds kirdlyhoz intézettajdnlé levele kelt: Quinque-
ecclesiis Idibus Octobris 1467. — A mdsik hdrtya-codex (Rep.
I. 98.) Janus Pannoniusnak néhdny, mdr tobbszér nyomtatdsban
is megjelent forditdsdt tartalmazza, névszerint: Plutarchus de
negotiositate és quibus modis ab inimicis juvari possimus. De-
mosthenesnek Philippus levele ellen val6 beszédét és egy részletet
az Ilias hatodik énekébdl a Galeotti Marciohoz intézett levéllel
egyiitt. Ez utébbi kézirat az el6bbinél ugyan kevésbbé becses,
de az emlitett forditdsok kiaddsainak itt-ott csonka szdvegét tobb
helyen kiegésziti.






